What's in the box
Lieferumfang

Contenu de I'emballage
Wat zit er in de doos?
Contenuto della confezione

Contenido de la caja
Contetido da embalagem
Hvad er der i kassen
Forpackningens innehll
Innholdet i esken

Toimituksen sisaltd
Meplexdpeva ouokeuaciag
KoMnaekT noctasku
Zawarto$¢ opakowania

A doboz tartalma

Co je v balen?
Obsah dodévky
Kutuda neler var
Kaj je v Skatli

Ce se afld in cutie

Sta je u kutiji?

Sto se nalazi u kutij
Kakgo uma 8 kyTusTa
Kasti sisu
Komplektacija

Kas yra rinkinyje
Kopan iwiHaeri 3aTtap
KoMnaekTaLlist yrnakoBkm

052l Sligine

‘Wall mounting
Wandmontage
Montage mural
Wandmontage
Montaggio a parete

Montaje en pared
Montagem na parede
Montering pa vaeg
Véggmontering
Veggmontering

Seinakiinnitys
Avdptnon o€ Toixo
HacTeHHbIn MOHTax
Montaz naécienny
Falra szerelés

Upevnenie na stenu
Pripevnéni na zed
Duvara montaj
Namestitev na steno
Montare pe perete

MontaZza na zid
MontaZa na zid
MoHTupaHe Ha CTeHa
Seinahoidik
Stiprinadana pie sienas

Tvirtinimas ant sienos
Kabbiprara opHaTy
HacTiHHe kpinAerHs
Sl e el

Fix the stand to the TV
Befestigen Sie den Stand-
fuB3 am Fernsehgerdt.
Fixez le pied au téléviseur
Bevestig standaard aan TV
Fissare il piedistallo al TV

Fije el soporte al televisor
Fixe o suporte a0 TV
Fastger foden pa TV'et
Sitt fast stallningen pa TV:n
Fest stativet til TVen

Kiinnitd jalusta TV:hen

2repewore T Baon oty TV

MpyikpennTe NOACTaBKY K
TeAeBM30pYy

Przymocuj podstwe do
telewizora

Rogzitse az dllvanyt a TV-hez

Pripevnite stojan k televizoru
Pripevnéte stojan k TV
Standi TV'ye sabitleyin
Stojalo pritrdite na televizor
Fixati stativul de televizor

Fiksirajte postolje na televizor

Pri¢vrstite postolje na TV

MpuikpeneTe cToMKaTa KbM
TeAeBM3opa

Kinnitage alus teleri kiilge

Nostipriniet stativu pie televizora

Pritvirtinkite stova prie TV
TipekTi TeneanAapra GeKiTiHi3
[MpuKpiniTe niacTasky Ao TB
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Information

PHILIPS

Stand mounting
Montage des StandfuBes
Montage sur pied
Montage op de stand
Piedistallo

Montaje en mesa

Montar o TV num suporte
de mesa

Montering pa fod

Montering pa en stallning

Begynn montering

Jalustakiinnitys
>Tepéwon o Baon
C6opka MOACTaBKM
Montaz podstawy
Allvany &sszeszerelése

Montdz stojana
Montdz stojanu
Standa montaj
Namestitev na stojalo
Montare pe stativ

Montiranje postolja
Montaza postolja
MoHTwpaHe Ha cToiika
Aluse kinnitus

Stativa montaza

Stovo pritvirtinimas
Tipekke opHaTy
PO3TaUJyBaHHﬂ Ha niacTasul
Joll s 5

Fix the stand to the TV
Befestigen Sie den Stand-
fuB am Fernsehgerit.
Fixez le pied au téléviseur
Bevestig standaard aan TV
Fissare il piedistallo al TV

Fije el soporte al televisor
Fixe o suporte a0 TV
Fastger foden pa TV'et
Sitt fast stallningen pa TV:n
Fest stativet til TVen

Kiinnitd jalusta TV:hen

2repewote T Baon oy TV

[MpykpennTe NOACTaBKy K
TeAeBU30pY

Przymocuj podstwe do
telewizora

Rogzitse az dllvanyt a TV-hez

Pripevnite stojan k televizoru
Pripevnéte stojan k TV
Standi TV'ye sabitleyin
Stojalo pritrdite na televizor
Fixati stativul de televizor

Fiksirajte postolje na televizor

Pri¢vrstite postolje na TV

[MpukpeneTe cTolikaTa KbM
TeAeBM3Opa

Kinnitage alus teleri kiilge

Nostipriniet stativu pie televizora

Pritvirtinkite stova prie TV
TipexTi TereAnaapra 6exiTiHi3
[MpukpiniTe NiacTasky Ao TB
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First connections
Erste Anschlisse

Premiéres connexions

Eerste aansluitingen
Primi collegamenti

Primeras conexiones
Primeiras ligacdes
Forste tilslutninger
Férsta anslutningar
Ferste tilkoblinger

Alkuliitdnnat
ApxIKEG OUVOETELG
MepsoHayanbHoe
NOAKAIOYEHNE
Pierwsze pofaczenia
Els6 csatlakozdsok

Prvé pripojenia
Prvni pripojent
llk baglantilar
Prve prikljucitve
Primele conexiuni

Prvo povezivanje
Prvi prikljucci
Mbpeu BpB3KK
P&hithendused
Pirmie savienojumi

Pirmosios jungtys
Bipirwwi KocbinyAap
Mepuoyeprosi
3'€AHaHHA
ado¥l WMo gill

Fix the 2 discs to the wall
Befestigen Sie die beiden
Scheiben an der Wand
Fixez les 2 disques au mur
Bevestig 2 schijven aan wand
Fissare i 2 dischi alla parete

Fije los dos discos en la pared

Fixe os dois discos a parede

Fastgar de to diske til vaeggen

Sitt fast de 2 brickorna pa
vdggen

Fest de 2 platene til veggen

Kiinnitd 2 levyd seindan.

2TEPEWOTE TOUG 2 diokoug
oTov Toixo.

MpukpenuTe K cTeHe ABa
AMCKa

Zamocuj 2 tarcze na cianie

Rogzitse a két tdresat a falhoz

Pripevnite 2 disky na stenu
Na sténu pripevnéte 2 disky
2 diski duvara sabitleyin

2 plos¢i pritrdite na steno.
Fixati cele 2 discuri pe perete

Fiksirajte 2 diska na zid

Pri¢vrstite 2 diska na zid

3aKpeneTe ABaTa AMCKa 3a
cTeHaTa.

Kinnitage kaks plaati seinale

Piestipriniet 2 diskus pie sienas

Pritvirtinkite 2 diskus prie sienos
2 AMICKiHI KabbipFara GeKITIHI3.
3akpiniTb 2 AvcKa Ha CTiHi.
Bl s ol 5
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260mm
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First connections
Erste Anschlisse
Premieres connexions
Eerste aansluitingen
Primi collegamenti

Primeras conexiones
Primeiras ligacdes
Forste tilslutninger
Forsta anslutningar
Forste tilkoblinger

Alkuliitanndt

ApXIKEG OUVBETELG %
MepsoHavanbHoe
NOAKAIOYEHNE
Pierwsze pofaczenia
Elsé csatlakozdsok

ANTENNA

Prvé pripojenia
Prvnf pripojent

Ik baglantilar
Prve prikljucitve
Primele conexiuni

Prvo povezivanje
Prvi prikljucci
[Mbpeu BpBL3KK
P&hitihendused

Pirmie savienojumi
pHIIPS

Pirmosios jungtys
BipiHwi Kockinyrap

Mepuwoyeprosi
3'eAHaHHA
gl o gill
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Mount the TV

Montage des Fernsehgerits
Posez le téléviseur

Bevestig de TV

Montare il TV

Monte el televisor
Coloque o TV
Monter TV'et
MonteraTV:n
Monter TVen

Kiinnitd TV
AvapTroTe TV TnAedpaon
[MNoBecbTe TeAeBM30p Ha

CTeHy
Przymocuj telewizor.
ATV 6sszeszerelése

Namontujte televizor
Montdz TV
TV'yi monte edin

! —
Namestite televizor

Montati televizorul

Montirajte televizor (©)

Montirajte TV l

MoHTupaiiTe Teesmsopa | \

Paigaldage teler | ‘

Uzstadiet televizoru il |
I PHILIPS /

Pritvirtinkite TV |

TereAAaPAbI OPHATbIHbI3 \

MpukpiniTo Teaesizop

O3l 5l S iy 08

max 10cm
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

PHILIPS

PHILIPS

Help on screen
Bedienungsanleitung auf

Pomo¢ na ekranu
Pomo¢ na zaslonu

Pomocnik na obrazovke
Napovéda na obrazovce

EN Philips preserves the environment by presenting the user
manual on screen and not on paper.To learn how to use the TV,
select Help in the Home menu and read the user manual any time. If
you need to print out a page, go to the Philips support website to
download the user manual.

DE Philips leistet einen Beitrag zum Umweltschutz und stellt das
Benutzerhandbuch nur auf dem Bildschirm und nicht als Druckversion
zur Verfiigung. Um Informationen zur Verwendung des Fernsehgerits
zu erhalten, 6ffnen Sie im Home-Men die Hilfe, und lesen Sie
jederzeit das Benutzerhandbuch. Wenn Sie eine Seite aus-

drucken mochten, rufen Sie die Philips Support-Website auf, und
laden Sie das Benutzerhandbuch herunter.

FR Philips préserve I'environnement en proposant le manuel
d'utilisation sur écran plutot que sur papier. Pour savoir comment
utiliser le téléviseur, sélectionnez Aide dans le menu d’accueil et
consultez le manuel d’utilisation, a tout moment. Si vous souhaitez
imprimer une page, rendez-vous sur le site Web d’assistance de
Philips pour télécharger le manuel d’utilisation.

ES Philips cuida el medio ambiente al presentar el manual de
usuario en pantalla y no en papel. Para saber como usar el TV,
seleccione Ayuda en el men( de inicio y lea el manual de usuario en
cualquier momento. Si necesita imprimir una pagina, vaya a la pagina
Web de asistencia de Philips para descargar el manual de usuario.
PT A Philips preserva o ambiente apresentando o manual do
utilizador no ecrd, em vez de utilizar papel. Para saber como utilizar o
televisor; seleccione Ajuda no menu inicial e leia o manual do
utilizador a qualquer altura. Se necessitar de imprimir uma pdgina, v
ao Web site de suporte da Philips para transferir o manual do
utilizador.

DK Philips er med til at bevare miljget ved at levere brugervejled-
ningen pa skarmen i stedet for pa papir. For at se hvordan du
bruger TV'et, skal du valge Hjlp i startmenuen og lase
brugervejledningen. Hvis du har brug for at udskrive en side, skal du
ga ind pa Philips-supportwebstedet for at downloade brugervejled-
ningen.

SV Philips bevarar miljon genom att visa anviandarhandboken pa

GR H Philips cupBaiier otnv mpooTacia Tou mepiBallovrog
Tapéyovtag T duvatdTnTa mpoPolrg Tou eyxelpdiou Xpriong
oTtnv 08évn kat o1 oe évrut popdr). Ma va pabete g va
XpnotpoToleiTe TV TnAedpacn, emAéETe Bonfeia oTo Apyikod
Hevou kat SlaacTe To eyxelpidlo xpriong omoladnmoTe oTIyu.
Eav xpelaletal va TumwoeTe kamola oelida, emokepOeite TV
TotroBeoia web utrooTpiEng g Philips yia va
TpayparotmooeTe M Tou eyxelpidiou Xpronge.

RU Philips 3a60T1TCA 06 OKpyXatoluel cpeae, NpeAOCTaBAAs
PYKOBOACTBO MOAb30BATEAA B SAEKTPOHHOM, @ HE B MEYATHOM BUAE.
Y106bl y3HaTh 06 McnoAb3osaHuu TB BbibepuTe [Momoub B MAaBHOM
MEHIO 1 MPOYTUTE PYKOBOACTBO B AOGOI YAOGHbIN MOMeEHT. Ecan Bam
ﬂOHaAO6MTCﬂ pacnedaTaTb CTpaHuUUy, NoCeTuUTe CaNT TeXHUYECKOM
noaAepxKu Philips 1 ckauaitTe TEKCT PyKOBOACTBA.

PO Firma Philips dba o srodowisko naturalne poprzez
wyswietlanie instrukcji obstugi na ekranie, a nie dostarczajac wersji
drukowanej na papierze. Aby dowiedziec sig jak korzysta¢ z
telewizora, wybierz opcje Pomoc w menu gtéwnym i poradz sie

CS Philips chrani zivotni prostfedi tim, Ze zobrazuje uzivatelsky
manudl na obrazovce namisto papiru. Chcete-li se dozvédét, jak
pouzivat TV, kdykoli ve vychozi nabidce vyberte polozku Népovéda a
prectéte si uzivatelsky manual.V pripadé vytisknuti stranky prejdéte
na webovou stranku podpory spoleénosti Philips a uZivatelsky
manudl si stahnéte.

TR Philips, kullanim kilavuzunu kagida basmak yerine cevrimici
sunarak cevre korumasina katkida bulunmaktadin TV'nin nasil
kullanilacagini 6grenmek igin istediginiz zaman Ana mentde Yardim
ogesini secerek kullanim kilavuzunu okuyabilirsiniz. Bir sayfayi
yazdirmaniz gerekiyorsa, kullanim kilavuzunu indirmek igin Philips
destek web sitesini ziyaret edin.

SL Philips varuje okolje tako, da predstavi uporabniku uporabniski
priro¢nik na zaslonu in ne na papirju. Ce zelite izvedeti ve¢ o tem,
kako uporabljati televizor, v zacetnem meniju izberite Pomoc.
Prikaze se uporabniski prirocnik, ki ga lahko uporabljate, kadarkoli
zelite. Ce zelite natisniti dologeno stran, pojdite na Philipsovo
spletno stran za podporo in prenesite uporabniski priroénik.

HR Philips stiti okolis jer korisniku pruza priruénik na zaslonu, a ne
na papiru. Kako biste naudili koristiti televizor, u bilo koje vrijeme
mozete otvoriti korisnicki priru¢nik tako da odaberete Pomo¢ u
izborniku Pocetak. Ako Zelite ispisati odredenu stranicu, posjetite
web-mjesto za podrsku tvrtke Philips i preuzmite korisnicki
priruénik.

BG Philips ce rpuxu 3a onassaHe Ha OKOAHaTa CpeAa, KaTo
NPeAOCTaBA PbKOBOACTBOTO 3a I'IOTPE6I4TEAH Ha eKpaH, BMeCTO Ha
XapTus. 3a Aa HayuMTe Kak Aa U3MOA3BaTe TeAeBU30Pa, U3bepeTe
“Momou” oT MeHioTo “Hauaro” 1 yeTeTe pbKOBOACTBOTO 32
I'IOTPE6HTEAS| KoraTo noskeaaete. AKO eAaeTe Aa oTne4aTtaTte
CTpaHuua, oTeopeTe ye6 caita Ha Philips 3a noaapbkka 1
u3TeraeTe pbKOBOACTBOTO 3a MOTPeGUTEAS.

ET Philips annab oma panuse keskkonna sddstmisesse, esitades
paberile triikitud kasutusjuhendi asemel ekraanil loetava juhendi.
Oppige, kuidas telerit kasutada, valides kasutusjuhendi tkskaik millal
lugemiseks kodumentits suvandi Kasutusjuhend. Kui soovite
kasutusjuhendi mdnda lehekiilge printida, kilastage kasutusjuhendi

Watch TV Ver la television dem Bildschirm Expariva nomou Ekran (izeri yardim NL Philips houdt rekening met het milieu door u een digitale skdarmen istéllet for pa papper. Om du vill lara dig hur du ska anvanda instrukcji obstugi w dowolnym momencie. Jezeli potrzebujesz RO Philips protejeaza mediul prezentand manualul de utilizare pe allalaadimiseks Philipsi veebilehte.

Fernsehen Ver televisio Aide 3 I'écran Juhendid ekraanil Pomod na zaslonu handleiding te bieden in plaats van een papieren handleiding. Voor TV:n véljer du Hjdlp pd hemmenyn och ldser anvandarhandboken nar wydrukowa¢ dang strong, przejdz do strony pomocy technicznej ecran si nu pe hdrtie. Pentru a fnvata cum sa utilizati televizorul, LV Philips ripgjas par apkartéejo vidi, piedavajot lietosanas pamacibu
Regarder la télévision SeTV Help op het scherm Asistenta pe ecran meer informatie over het gebruik van de TV selecteert u Help in het som helst. Om du behover skriva ut en sida gar du till Philips firmy Philips i pobierz stamtad instrukcje obstugi. selectati Ajutor din meniul Acasa si cititi manualul de utilizare oricand. ekrana, nevis drukata veida. Lai uzzinatu, ka lietot televizoru, varat
Televisie kijken Titta pa TV Guida su schermo Ayuda en pantalla hoofdmenu om de gebruikershandleiding te lezen wanneer u wilt. Als supportwebbplats och laddar ned anvindarhandboken. HU A Philips a kérnyezet védelme érdekében nem nyomtatott, Daca trebuie sa tipariti o pagina, mergeti la site-ul de asistenta Philips jebkura laika sakuma izvélng atlasit Palidziba un skatit lietoSanas
Visione dei programmi TV Se paTV Ajuda no ecrd Palidziba ekrana u een pagina wilt afdrukken, gaat u naar de ondersteuningswebsite van NO Philips tar vare pa miljget ved & gi deg denne brukerveilednin- hanem a képerny8n megjelend formaban gondoskodik a késziilék pentru a descdrca manualul de utilizare. pamacibu. Ja vélaties kadu lappusi izdrukat, apmeklgjiet Philips

Ohje kuvaruudussa

Hjeelp pa skaermen

Pagalba ekrane

Philips om de gebruikershandleiding te downloaden.

gen pa skjerm i stedet for papir. Hvis du vil vite mer om hvordan du

haszndlati utasitdsardl. ATV haszndlatdval kapcsolatban, barmikor

SR Philips se brine o Zivotnoj sredini obezbedujuci korisniku

atbalsta timek|a vietni lai lejupielad&tu lietoSanas pamacibu.

Katso TV:td Sledovanie televizie . . J.. P i N . B A ) , L ) R S . R
MapaxohotBnon Sledovéni televizoru BorjBeia oy 0Bdvn Hjdlp pd skarmen DKpaHAaFbl aHbIKTama IT Philips protegge I'ambiente evitando di stampare il manuale bruker TVen, kan du velge Hjelp i Hjem-menyen og lese kivélaszthatja a Fémenl Stgd cim( fejezetét. Adott oldal kinyomtatdsa prirucnik na ekranu, a ne na papiru. Da biste naudili koristiti LT ,Philips” bendrové saugo aplinka pateikdama vartotojo vadova
TAedpacng TV izleme Menio nomoLun Ha sKpaHe Hielp pa skjermen Expara Aosiaka dell’'utente su carta e rendendolo disponibile sullo schermo. Per brukerveiledningen nar som helst. Hvis du har behov for & skrive ut érdekében a Philips tdmogatdi weboldaldn toltheti le a felhaszndldi televizor, u bilo koje vreme mozete da otvorite korisnicki priru¢nik ekrane, o ne ant popieriaus. Jei norite iSmokti naudotis televizoriumi,

[MpocmoTp Teesmsopa
Ogladanie telewizji
TV-nézés

Gledanje televizije
Gledanje TV-a

['AepaHe Ha TeneBM3Us
Teleri vaatamine

Gledanje televizije
Vizionarea la televizor

Televizora skatisanas
TV Zitréjimas
Teaeanaap kepy

[Neperasa Terenporpam
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Home Theatre System

L=

Blu-ray Disc player

DVD player

HDMI
SIDE

EN For best picture quality, we recommend to
connect your devices with HDMIL. If the device features
HDMI-CEC, you can use the TV remote control to
operate the device.

DE Fir eine optimale Bildqualitit empfehlen wir, Ihre
Gerite tber HDMI anzuschlieBen. Ist das Gerat
HDMI-CEC-kompatibel, kdnnen Sie es mithilfe der
Fernbedienung des Fernsehgerits steuern.

FR Pour une qualité d'image optimale, nous vous
recommandons de connecter vos appareils via la
technologie HDML. Si |'appareil est compatible
HDMI-CEC, vous pouvez utiliser la télécommande

du téléviseur pour faire fonctionner I'appareil.

NL Voor de beste beeldkwaliteit raden wij u aan uw
apparaten aan te sluiten op HDMI. Als het apparaat is
voorzien van HDMI-CEC, kunt u de afstandsbediening
van de TV gebruiken om het apparaat te bedienen.

IT Per una migliore qualita delle immagini, si consiglia
di collegare i dispositivi tramite HDMI. Se nel
dispositivo in uso & disponibile la funzione HDMI-CEC,
& possibile utilizzare il telecomando per controllare il
dispositivo.

ES Para obtener la mejor calidad de imagen, le
recomendamos que conecte los dispositivos mediante
HDMI. Si el dispositivo dispone de una conexién
HDMI-CEC, podrd usar el mando a distancia del TV
para controlar el dispositivo.

PT Para uma melhor qualidade da imagem, recomen-
damos que ligue os seus aparelhos com HDMI. Se o

Pomoc na ekranie
Stigd képernyd

aladl e Sladsal

DK Du far den bedste billedkvalitet ved at tilslutte
dine enheder via HDMI. Hvis enheden indeholder
HDMI-CEC, kan du bruge TV-fiernbetjeningen til at
betjene enheden.

SV For bésta mojliga bildkvalitet rekommenderar vi
att du ansluter dina enheter med HDMI. Om enheten
innehéller HDMI-CEC kan du hantera den med TV:ns
fiarrkontroll.

NO Vianbefaler at du kobler enhetene til HDMI for
2 oppna best mulig bildekvalitet. Hvis enheten har
HDMI-CEC, kan den kontrolleres med fjernkontrollen.
Fl Parhaan kuvanlaadun saamiseksi suosittelemme
laitteiden liittdmistd HDMI-kaapelilla. Jos laitteessa

on HDMI-CEC-toiminto, voit ohjata laitetta TV:n
kaukosdatimelld.

GR Ta BeATio old6TNTA £1KOVAG, CUVIOTATAL VA
ouvdéeTe TIg cuokeueg oag e HDMI. Eav n
ouokeun} SiaBetel Suvarodtnra HDMI-CEC,
UTTOPEITE Va XPT|CIHOTIOCETE TO TNAEXEIPLOTIPIO
NG TMAedpaocng yla AetToupyia TnG CUCKEUNG.

RU  AAA AOCTVIKEHMS HaMAYULIErO KauecTBa
M306PAKEHNS Mbl PEKOMEHAYEM MOAKAIOYATD
ycTporictea yepe3 HDMI. Ecan ycTporicteo
ocHauero HDMI-CEC, um MOXHO ynpaeaaTs C
noMolLLbIo MyAbTa AY.

PO W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu
zalecamy potaczenie urzadzen za pomocg interfejsu
HDMI. Jezeli urzadzenie obstuguje protokét
HDMI-CEC, mozna nim sterowac przy uzyciu pilota

SK Ak chcete dosiahnut’ najvyssiu kvalitu obrazu,
odporicame pripojit’ zariadenia pomocou rozhrania
HDMI.Ak je zariadenie vybavené rozhranim
HDMI-CEC, mézete na ovladanie zariadenia pouzivat’
dialkovy ovladac televizora.

CS  Pro nejvy3si kvalitu obrazu doporucujeme
pripojovat vase zafizenf pomocf pripojeni HDMI. Pokud
zafizen( podporuje piipojeni HDMI-CEC, Ize jej ovlddat
pomoci ddlkového ovladace televizoru,

TR Eniyi gorinti kalitesi igin cihazlarinizi HDMI
tizerinden baglamanizi 6neriyoruz. Cihazinizda
HDMI-CEC 6zelligi varsa, TV uzaktan kumandasiyla
cihazi kontrol edebilirsiniz.

SL Za najboljSo kakovost slike vam priporo¢amo, da
poveZzete naprave z uporabo povezave HDMI. Ce
naprava podpira HDMI-CEC, jo lahko upravljate z
daljinskim upravljalnikom televizorja.

RO Pentru calitate optima a imaginii, vd recomandam
sa va conectati dispozitivele cu HDMI. Daca
dispozitivul are HDMI-CEC, puteti utiliza telecomanda
televizorului pentru a opera dispozitivul.

SR Da biste ostvarili najbolji kvalitet slike, savjetujemo
da uredaje povezete HDMI kablom. Ako uredaj ima
HDMI-CEC, moZete koristiti daljinski upravija¢
televizora za upravljanje uredajem.

HR Savjetujemo vam da uredaje povezete HDMI
kabelom kako bi kvaliteta slike bila najbolja moguca.
Ako uredaj ima HDMI-CEC, mozete koristiti daljinski
upravlja¢ televizora za upravljanje uredajem.

ET Parima pildikvaliteedi tagamiseks soovitame teil
seadmed HDMlga iihendada. Kui kasutataval seadmel
on HDMI-CEC kasutamise véimalus, véite seadme
juhtimiseks kasutada teleri kaugjuhtimispulti.

LV Lai sasniegtu vislabako attéla kvalitati, iesakam
savienot ierices, izmantojot HDMI. Ja iericei ir pieejams
HDMI-CEC savienojums, ierici var vadit, izmantojot
televizora talvadibas pulti.

LT Kad gautuméte geriausia vaizdo kokybe, rekomen-
duojame prijungti savo prietaisus prie HDMI. Jei
prietaisas turi HDMI-CEC, jo valdymui galite naudoti
TV nuotolinio valdymo pulta.

KK BefireHiH canachl »akcsl 6OAY YLLiH, KyPbIAFbIAAPAbI
HDMI apKbinbl xanrayabl ycbiHambi3. Kypbiarbiaa
HDMI-CEC 6ap 60Aca, TeAeAMAAPABIH KalLbIKTaH
6ackapy KypaAbIMeH KypbIAFbiHbI 6ackapyra 6oraabl.

UK  3aaAs KpaLwoi SIKocTi 306pakeHHs peKOMEHAOBAHO

nia'eAHyBaTH NpUCcTpoi Yepes 3'eaHaHHs HDMI.
Axkwo npuctpint niatpumye pexxum HDMI-CEC, ars
YNPaBAIHHA MPUCTPOEM MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH
NyAbT AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHA TeAeBi3opa.
Jrogi dais ( Ladll 8,00l 839> Je Joaxl) AR
ol giai 5lg2dl OIS 13 HDMI = <biygai Juosio
a2 o8 @Sl 5lga lasiul WliSes HDMI-CEC
Sl Jiad) g4l

informazioni su come utilizzare il TV, selezionare Guida nel menu
Home e leggere il manuale dell'utente all'occorrenza. Se si desidera
stampare una pagina, aprire il sito Web di supporto Philips per
scaricare il manuale dell’utente.

en side, kan du ga til Philips’ webomrade for brukerstotte og laste
ned brukerveiledningen.

FI Philips suojelee ympiristéd toimittamalla kdyttdoppaan
paperiversion sijasta ruutuversiona. Television kdyttbopaan voi aina
avata aloitusalikon Ohjeen kautta. Jos haluat tulostaa jonkin sivun, lataa
kéyttdopas Philipsin tukisivustosta.

kézikonyvet.

SK Spolocnost’ Philips prispieva k ochrane Zivotného prostredia
tym, Ze namiesto vytlacenia na papier poskytuje ndvod na pouzivanie
priamo na obrazovke. Pokyny na pouzivanie televizora zobrazite
vyberom moznosti Pomocnik v ivodnej ponuke Doma, vd'aka ¢omu
si mozete kedykolvek precditat’ navod na pouzivanie. Ak potrebujete

www.philips.com/welcome

EN Thank you for purchasing this product. Register
and get supportat ...

DE Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts.
Registrieren Sie Ihr Produkt, und erhalten Sie
Unterstitzung unter: ...

FR Merci d'avoir acheté ce produit. Enregistrez
votre produit et obtenez de I'assistance sur ...

NL Hartelijk dank voor het aanschaffen van dit
product. Registreer uw product voor ondersteuning
via ...

IT Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Registrarsi e richiedere assistenza all'indirizzo ...
ES Gracias por adquirir este producto. Registrese y
obtenga asistencia en ...

PT Obrigado por adquirir este produto. Registe-o
e obtenha assisténcia em ...

DK Tak, fordi du kebte dette produkt. Registrer det,
og fa support pa ...

SV Tack for att du har képt den hir produkten.
Registrera dig och fa support pa ...

NO Takk for at du har kjgpt dette produktet.
Registrer deg og fa stette pa ...

FI Kiitos, ettd ostit timan tuotteen. Rekistersi
tuote ja hae tukitietoja osoitteessa...

niektoru stranu vytlacit, prejdite na webovu stranku technickej
podpory spolocnosti Philips, na ktorej si mézete navod prevziat'.

GR >ag euxaploToUpe TTou ayopdoare auto To
Tpoidv. KataxwpnioTe To Tpoidv oag kat
QrmoKTNOTE UTTOOTHPIEN OTO ...

RU Cnacnbo 3a NokynKy Haiuei NpoAyKLWM.
3aperncTpupymTech M MOAYHMTE MOAAEPXKKY Ha ...
PO Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zarejestruj
g0 i uzyskaj pomoc techniczng na stronie ...

HU Koszonijiik, hogy termékiinket valasztotta.
Regisztraljon és vegye igénybe a rendelkezésre allo
tamogatast a kovetkezd cimen: ...

SK Dakujeme za zakipenie tohto vyrobku
Zaregistrujte sa a ziskajte podporu na lokalite ...
CS Dékujeme za zakoupeni vyrobku. Zaregistrujte
se a ziskejte podporu na...

TR Bu UrtinG satin aldiginiz icin tesekkir ederiz.
Urtint kaydetmek ve destek almak igin ...

SL Hbvala, ker ste kupili ta izdelek. Registrirajte ga
in pridobite podporo na ...

RO Va multumim pentru achizitionarea acestui
produs. aneg\strap—vé si obtineti asistentd la ...

SR Hvala vam §to ste kupili ovaj proizvod.
Registrujte se i pronadite podrsku na ...

HR Hvala vam $to ste kupili ovaj proizvod.
Registrirajte se i pronadite podriku na ...

BG Baaroaapum By 3a n3bopa Ha TO3M MPOAYKT.
Peructpupaiite npoAykTa cu 1 noAydete
MOAAPBXKA Ha ...
ET Taname Teid toote ostmise eest. Registreerige
oma toode ja saage tootetuge veebiaadressil ...
LV Paldies, ka iegadajaties So izstradajumu.
Registrgjiet to un sanemiet atbalstu vietng...
LT Dékojame, kad jsigijote §] produkta.
UZsiregistruokite ir gaukite pagalbos svetainéje
KK Ocbl eHIMAI aAfaHbIHbI3 YLWIIH PaKMeET.
MbiHa MekeH)Kait GoibiHILIA ©HIMAI TipKen, KoAAaY
AAbIHbI3 ...
UK Askyemo 3a nprabaHHs Lboro supoby. LLio6
OTPUMYBATU MIATPUMKY, 3apeecTpyiiTe Bupi6 3a
aApecoio ..

I8 Jeaxly s il 132 ebl) 1,80 AR

v SU Olgisdl e el

ako izaberete Pomo¢ u Glavnom meniju. Ako Zelite da odStampate
neku stranicu, idite na Web lokaciju za podrsku kompanije Philips i
preuzmite korisnicki prirucnik.

pagrindiniame ekrane pasirinkite Znynas ir jums patogiu metu
perskaitykite naudotojo vadova. Jei norite isspausdinti puslapj, eikite |
,Philips* aptarnavimo svetaine ir atsisiyskite naudotojo vadova.”

Register your product and get support at ...
www.philips.com/welcome

€Ccornovada

KK [MaiaaAaHywwbl HYCKayAbIFbIH KaFasAa eMec, 3KpaHA YCbiHbIM,
Philips koMnaHuschbl KopLiaFaH OpTaHbl CaKTaiMAbl. TeAeAMAApAbI
naiAaAaHyAbl YAPEHy YLUiH, Ke3 KeAreH yakpiTTa Herisri masipiHaeri
AHbIKTaMa NapaMeTpiH TaHAar, NaiAAAaHYLUbl HYCKAYAbIFbIH OKbIHbI3.
Kes keAreH 6eTiH 6achin Wwhirapy Kepek 60Aca, Philips
KOMMaHUAChIHBIH, KOAAAY KOPCETY CaifTbiHa OTiM, MaiMAaAaHy Wbl
HYCKAYAbIFbIH XKYKTEN aAbIHbI3.
UK TMpeacTaBAsioun ekparHumit (He naneposuit) NocibHmk
KopwcTyBava, komnaHis Philips 6ae npo aoekias. LLIo6 aizHaTvice npo
KOPUCTYBaHHS TEAEBI3OPOM, Y FTOAOBHOMY MEHIO BUGEPITh MyHKT
“Aosiaka" Ta B ByAb-AKMIt Yac UMTalTe NOCIBHMK KopUCTyBava. AKWO
NOTPIGHO BUAPYKYBATH AIKYChb CTOPIHKY, 3aBaHTaXTe NOCIGHNK
KopwcTyBava 3 Beb-canTy niaTpumki Philips.
s paiall JJs 185 e &l Je Philips Ll AR
33> g0 aldl plasinl 44S @8 ym0) | 5,9l o Y aslall
i o pasivall S 158lg dus I deslall 8 ledss
e Philips 05 gBgo (JI a3l o s ashb i1y
el Jds> oy

www.philips.com/support

dispositivo tiver HDMI-CEC, pode utilizar o tele- telewizyjnego. BG 3a Hail-A0bpO KauecTBO Ha KapTVHaTa, Npenopbysame ]

comando do televisor para operar o dispositivo. HU A legjobb képminéség érdekében a HDMI- Aa cebpxeTe ycTpoiictsaTa cv ¢ HDMI. Ako ——

Home Theatre System csatlakozdst haszndlatdt ajénljuk. Ha a készlilék ycTpoiicteoTo noaabpka HDMI-CEC, morxeTe aa ro §=

. rendelkezik HDMI-CEC funkcidval, lehetésége van a YNPaBASBATE C AUCTAHLMOHHOTO YrpaBAEHIE Ha Specifications are subject to change without notice Non-contractual images. / Images non contractuelles. / AuBervertragliche Bilder. r=
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